Второк 4 січня 1910 (22 грудна 1909). 


Виходить у Львові 
що дня (крім педіль 1 
гр. каг, сьвят) о 5-ій 

годині но пнолудии. 

РЕДАКПИЯ і 
Адміністрація: улиця 

Чарнецкого ч. 10. 
ПИСЬМА приймають 
ся лиш Франковані. 

РУКОПИСИ 
звертають ея лиш на 
окреме жадапв і за зло- 

женем оплати почт, 
РЕКЛЯМАЦИЇ 
незапечалані вільні від 
оплати почтової. 


Вісти політичні. 


Виповіджене монетарної конвенції. -- З краєвит 
соймів. -- Угорска криза. — Події на Кьєті. 


Як доносять телеграми, аветрийеке ї у- 
гореке правительство вимовили 
монетарну конвенцию з 2 серпня 1892 р., зо- 
ключаючи при тім дальшу протоколярпу умову 
про дальший розвиток тої справи. 

Та конвенция постановляла, шо місце т. 
зв. австрийскої валюти, яка обовязувала до 
1893 р. має заняти спільна валюта золота, 


собі взаїмно 


якої одиницею є корона, поділена на 100 со- 
тиків. Дальші постанови конвенциі відносять 
ся до підставової ваги тої монетарної одиниці, 
до битя золотих, срібних, ніклевих і мідяних 
монет, до обосторонного контингенту в битю 
монети, вкінци до справи викупу державних 
нот. Одна з постанов конвенциї говорить, що 
вимовити конвенцию можна тілько на рік пе- 
ред єї реченцем. На випадок такого вимовленя 
монета ще через два роки повинна мати доте- 
перішний курс і правний оборот в обох по- 
ловинах держави. По скінченю тих двох літ, 
коли би тимчасом не продовжено монетарно 
конвенциї на ново, оба правительства обовя- 
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зані в обох частях держави виміняти дотепе- 
рішну спільпу монету на нову монету власну. 

Реченець конвенциі кінчить ся з 1910 р., 
коли-б отже не вимовлено єї з кінцем сего року, 
то она автоматично обовязувала би дальших 
10 літ. З сеї причини факт вимовленя конвен- 
циї означає, що правительства обох половин 


держави не мають певної надії удержати до- 
теперішну фінапсову спільність через 10 літ. 

Підчас  послідних угодових переговорів 
між: Австриєю ії Угорщиною в 1907 р. між 
обома правительствами стала така умова що-до 
монетарної конвенциї: Боли буде продовжений 
привілей  аветро-угорокого банку, то й моне- 
тарна копвенция збереже правосильність на 
час істнованя того привілею; коли-ж привілей 
не буде продовжений, то разом з ним гасне 
також ковгенпия і тоді взаїмні зобовязаня 
обох частий держави мають бути обчислювані 
й виповнювані так, щоби відповідали установ- 
леній в законі з 2 серпня 1898 р. монетарній 
одиниці, а саме короні в золоті ваги 0.304978 
грама. "Таким способом витворено близший 
звязок між монетарною конвенциєю і привілеєм 
спільного державного банку. 

Сей привілей кінчить ся -- так само, як 
монетарна конвенция -- з кінцем 1910 р. Як 
ся справа буде полагоджена далі, ще незнати, 


але видно, щі правительетвенпі круги не дуже 
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вірять в удержанє дотеперішної спільности на 
дальших 10 лїт, коли вважали за відповідне 
заздалегідь постарати ся, щоби на винадок, як 
банкова спільність буде зірвана швидше, мати 
свобідну руку кон- 
венциі. 


також 1ц0-до монетарної 


Вимовляючи дотеперішну монетарну кон- 
венцию; обі сторопи заключилп умову, що 
дальша монетарна скількість має залежати від 
дальшої епільности банкової, і то па підставі 
евентуальних нових закопів, які мають бути 
предложені аветрийскій державній раді 1 угор- 
скому парляментови. Значить, коли банковий 
привілей буде продовжений, то на такий самий 
час теперішна моне- 
тарна конвепция; коли-ж би банкову епільність 
з кінцем 1910 р. розвязано, то дотеперішна 
монета мала би в обох частях держави оборот 
ще два роки, а в 1912 р. обі части держави 
дістали би кожда нову монету. 

З Праги доносять, що цісар затвердив 
ухвалу ческого сойму в справі тримісячної 
буджетової провізори. 

В буковиньскім соймі пое. Абрагамович 
мотивував своє внесснє в справі пояснюваня 
постанов кількох законів. Відтак приймив сойм 
буджет і буджетову провізорию з додатком п. 
Фльондора, що субвенциї признані дрібному 
промислови мають бути розділювані безпоее- 


буде продовжена також 


Панї Ельзия Гічкок. 


7 ай 
Сьміховинка — І устава Валєнтия. 


(Конець). 


По кількох днях даремного пошукуваня, 
взяв собі Менке до помочи газети і розписав 
в однім інсераті сто долярів нагороди за від- 
шукане єго доньки, 

То було в суботу. В неділю рано зайшов 


Франк до дому батька Кльзиї і зажадав там 
поговорити з паном Менксом. 
— Що ти мені приносиш, Франку? — 


спитав прибитий великим горем батько. 

-- Я не приношу нічого, містер Менке, 
я приходжу щось собі взяти - відповів Франк 
підприємчиво. 

-- Пе знайдеш у мене великих скарбів, 
молодий друзже. Наш одинокий скарб пропав 
з Ельзиєю. 

-- Коби ви ще лиш тілько мали, щоби 
могли виплатити тих сто долярів, які хочете 
пожертвувати за Юльзию. 

Містер Менке нащурнв уши. 

— Чи гадаєш може, що ти 
заробити тих сто долярів ? 

-- А вокечу. 

-- То ти хиба знаєш, де Ельзия поділа ся ? 
-- А вже-ж, що знаю. 

-- Ох ти мій золотенький, ходи, нехай 
поцілую! Кажи, де опа? 


міг би собі 


тебе 


котрий з розложеними руками пустив ся до 
него. 

-- Заждіть ще трошки, містер Менке. 
Заким вам скажу, де єсть Юльзия, мушу вам 
ще щось иншого сказати. 

-- То кажи! 

-- Мусите мені виплатити тих сто доля- 
рів в тій хвили, коли вам лиш подам адресу 
Іільзиї, 

— Як ти собі то представляєт, Франку? 

-- Зовсім просто. Я написав адресу на 
карточці і вложив єї до куверти до вас заадре- 


сованої. Отже ви вложіть банкноти на сто 
долярів до куверти заадресованої до мене. 
З тими обома листами підемо відтак до най- 


близшої екринки почтової, я буду числити до 
трох, а коли скажу три, то кождий з нас 
вложить свій лист до екринки. 

Містер Менке призадумав ся і видивив 
ся допитливо на молодця. 

-- Ти дуже обачний, Франку -- сказав 
він відтак — такий обачний, що готов бись ще 
мене недовірчивим зробити. Але мимо того я 
готов тобі повірити і виплатити тих сто доля- 
рів, заким ти мені ще скажеш, де перебуває 
моя Ельзия, щоби я міг знов обняти мою любу 
доню. 

Містер Менке виймив з шафи якусь теку 
і зачав ній шпортати межи старими паперами. 
Небавком знайшов то, за чим шукав і поклав 
перед Фрапка на стіл. То був банкнот на ето 
долярів. 

Франк зачав єму уважно придивляти ся 


Франк відступив ся від пана Менкеа, | а відтак усьміхаючись, еховав єго до кисні. 


Відтак поклав перед пана Менкса лист, в ко- 
трім мала знаходити ся адреса Кльзиї, і сказав: 
Так, містер Менке, коли поквапите ся, то мо- 
жете до полудня мати Кльзию знов у себе. 
Дякуто за нагороду. 

Заким ще містер Менке мав час отворити 
лист, Франк вже вийшов був з хати. 


ж 


Супруги Гічкоки сиділи якраз при обіді, 
коли Франк увійшов до комнати і мовчки по- 
клав на стіл свій банкнот на ето долярів. 
Батько і мати відложили на бік вилки 1 ніж 
і здивовані придивляли ся тому рідкому па- 
перцеви. Щоби таки не задеревіти з того за- 
чудованя, батько Гічкок таки на силу про- 
ковтнув той кусень, що мав в роті і спитав: 
А то що? 

-- Банкнот на ето долярів -- відповів 
Франк гордо. 

А ти звідки єго маєш? 
Від пана Менке. 

Та ва що? 

За Ельзиї адресу. 

А тиж єї знаєш ! 

Так добре як ви мамину. 

Містер Гічкок був би ще богато ви- 
питував ся, але вже не мав часу на то, бо на- 
раз хтось відчинив двері і з листом в руці вбіг 
задиханий містер Мепкс. 

Сердито вхопив Франка за плече 1 кри- 
кнув розлючений: Чуєш ти, ти хочеш мене 


дурити ? 


редно, а не за посередництвом торговельно- 
промислової палати. 

З Будапешту доносять, що «Люкач оногди 
о год, 5 по полудни розпочав нові конференциї, 
сим разом з Векерлєм, Андрашим, Кошутом 
і Зічим. Віденьскі дипльоматичні круги не 
привязують до тих конференций надто великої 
ваги. -- Крім того наміряє Люкач скликати 
провідників веїх сторонництв, аби все таки 
сотворити парляментарний кабінет, заки при- 
ступлено би до розвязаня парляменту. 

На острові Креті лучили ея поді, які 
можуть на ново заострити міжнародні відпо- 
сини. Іменно як доносять до ,Мопо Ёт. Ргеѕѕе“ 
з Каної, столиці Крети, Кретийока палата по- 
слів ухвалила приступити д. 20. марта до ви- 
бору народних зборів. Ті народні збори мали 
би оконечно управильнити кретийску справу. 
Нове кретийске правительство зложило 
присягу на вірність королеви Гре- 
циї, або як єго називають, королеви Гелленів. 
"Хепе їх. Ртеѕѕе“ пише о тій справі: В тутеш- 
них дипльоматичних кругах уважають присягу 
нового кретийского правительства на вірність 
королеви Геллєнів за подію дуже вану 
і небезпечну. -- Відновідь опікунчих дер- 
жав на попередну турецку ноту викликала 
була в турецкім  правительстві велике невдо- 
воленє. Побільшить ся оно ще більше на вість 
о тій події. Правительство Туреччини продло- 
жить без сумпіву жалобу державам 1 зробить 
представленє правительству Грециї. Деряави 
опинили ся в прикрім положепю і будуть му- 
сіли висадити свої залоги на Крету. 


Новинки. 


Львів, дня З січня 1909. 


їменованя. | М. Мигістер скарбу іменував 
секретарів скарбу: МосиФа Віткося, дра Льва Ле- 
вера, Адама Шосьміньокого, Івана Пезабітовекого, 
Еміля Меціера, Медарда Чавдерну, іОліяша Луци- 
ка, Йосита 1 рабегого, 


Ромапа Чавдерну, «Подвика | на Морал, а пше 
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Гропїцкого, Зигм. Гломбіньского, Івана Завільского, 
Марк. Дияковекого, дра «Фелікса Вогнута, Леоп. 
Лисаковского і їв. Флюнта радниками екярбовими 
в огрузі краєвої Дирекциї скарбу у Львові. 


-- Регуляция Бистриці. Дня 27 еїчня від- 
буде ся в Угорниках, Вовчинцях і Шалужу в спра- 
ві регуляциї Бистрипі водноправне доходжене ра- 
зом з вивласняючою розправою. Комісия збере ся 
того дня о 10"), рано при мості держ. гоетинця в 
Угорпиках. Викави грунтів призначених до вивласие- 
ня і пляци регуляциї будуть виставлені в тих гро- 
малах до публичиого перегляду від 5 до 19 січня. 

2) 3 Ж - 


— З Тов. ,Сільский Господар“. На загаль- 
ні збори філії ,Сільосцого Господаря" в Станиела- 
вові, які Там відбули ся дня 27 грудпя прибули 
досить числепно сьвідомі селяни та поважний гур- 
ток місцевої та позамісцевої іптелігенциї. Велике 
вражіне зробив прекрасний до найдальшої границі 
основний і вичерпуючий, реферат пос. дра Олес- 
ницкого, в котрім референт зобразив яркими крае- 
ками теперішие невідрадне полодене хлїборобекого 
стапу, пояснив ціль і завданє нового товариства, 
а вказавши па користи, що їх товариство може 
своїм членам принести, завізвав присутних, щоби 
вцисували ся в члени ново заложепого товариства. 
Сго залив припяли присутні з одушевленем, зви: 
200 людий випсало ся зараз в члени, а ентузиязм 
малюючий ся на лицях участників дає запоруку, 
що в короткім часї пе буде одпого села в Отапи- 
славівщії, ле пе завизав ся би кружок „Сїльеко- 
го Господаря“. По скінчешм рефераті прпетуплено 
до вибору виділу, а в єго склад увійшли: п. Ми- 
хайло Луцкий, властитель більшої лосїлости в Лу- 
ці, Лев Гавацьекий, проф. гімц. в Станиславові, о, 
Тарас "Гурчцмацйович, парох Пацикова, Михайло лей 
бенка, господар з Вовчинця, Йоспе Гурик, госи. З 
Угринова; заступниками виділових вибрано: Фран- 
ца Ковальского, ветерипаря із Стапиславова і 1Ор- 
ка Когутяка, госп. з Кцягинипа. 


З Ярослава доносять: Дня 1 лютого ула- 
джує виділя бурен ім. сьв. Онуфрія в Ярославі ве- 
черпиці з тапцями в салі „Сокола“ па дохід сеї 
бурси 1 уклінпо просіть місцеву 1 замісневу ПТ. 
Публику о ласкаву численну участь на вочерни- 
цях. Занросини в сих дпях висилають єл. За Ви- 
д: К. Хотинецьий, предеїдатель, В. Левицкий, 
секретар. 


-- Вкрадений динаміт. Дуже пебевпечну 
добичу роздебули собі дш 19 м. м. злодії, котрі 
систематичио  обкрадали Шівнічпу зелїзпицю на 
шляху межи Солєпав, а Моравеким Повим селом 
тої крадежі викликало за- 


Ні -- відповів Франк і вирвав ся зру- 

чно Менкеови з рук. 
= А до чогож мені тота адреса, що ти 
мені єї дав 7 

-- Ви маєте з неї довідати ся, де моягете 
відшукати свою доньку. 

— В лиссї подана преці а дроса пані Куль- 
зи ов па Јонг Айлєпд. Чи то має зна- 
чити, шо Ельзия перебуває у якихсь твоїх 
свояків ? 

В нашій родині пема ніякої Ёльзиі а 
на Льон” Айлсид таки вяе зовеїм нема нія: 
кої -- став пояснювати Франків батько. 

Коли бо вж того пе знаєте 
ваяв єго Франк бо в нашій родипі 
єсть Мльзия Гічкок. 

Не говорив бись дурниці! Звідки» би 
она взяла ся у пас? -- оказав на то Гічкок. 

-- А з ожопеня -- оботавав Франк при 
своїм. 


попра- 
таки 


Гічкоки висо давпо вої 
Ніхто з пих не має ніякої 

— З виїмкою мене. 

Гічкок і містер Менке подивили ся один 
на другого, як би кождий з них хотів переко- 
нати ся, що й другі таю само мов би здуріли 
на таку бесіду. 

Містер Мепке перший зрозумів, 
чать слова Фрапка. -- Чей же не хочеш тим 
сказати, що ти і льзии то чоловію 1 жінка ? 

Франк великодушно кивнув па то головою. 

Чекайзке, ти урвителю, о тім ще ніз- 
нійшо поговоримо. Але пасамперед приведу 
мою доньку. 

Мепке пустив ся до 
і панї Гічкок зрозуміла, 
дозвала ся: 


поженили ся. 
Ельзиї за жінку. 


що зна- 


дверий. "Тимчасом 
яко діло стоїть 1 ві- 
Заждіть, містер Менке! Мусите 


взяти собі назад свої гроші а Франк за то, що 
зробив, дістане иншу заплату. 

()на лодала Менксови банкнот на сто до- 
лярів, але Мепке пе хотів єго взяти. — Нехай 
лиш мій високоповажкалий зять дериить єго 
собі та нехай дасть собі зробити до него рамці 
сказав віп гаумливо. 

-- Алеж зважте, що то преці 
рів! -- сказав Гічкок. 
Були колись відповіз Менке. — 
Той бапкнот вийшов вже давпо з куреу. Я ку- 
пив єго за десять цептів. 

Менке з насьміхом вибіг з хати. Містер 
Гічкою проціднв щосі крізь зуби. Пе була то 
ніяка похвала для Мепкса. Јоли звернув ся 
до евого сипа, взяла єго охота вробити єго знов 
малолітпим таким  іпструмелтом, ‚котрий би 
о скілько можна на нім не поломив ся. Але 
придушив то бажалє в собі, диш взяв єго остро 
па сповідь. 

Франк призпав ся відразу, що він Гільзи 
увів і повіпчав ен з ною перед мпровим судиєю 
на Льон Айлєнд та наймив там для пеї стан- 
цию па так довго, аж буде мати досить гро- 
ший, щоби уладити собі як слід свою власпу 
домівку. ` 

Ше того самого дня зійшли ся Менкси 
і Гічкоки на родинпу нараду, щоби паложити 
на молоду пару таку кару, котру би опа до- 
бре відчула. А тота кара була така, що Фран- 
кови 1 Ільзиї позволили заробити собі власною 
працею средства до заведеня власної домівки, 
в котрій мали олісля держати одно другого 
в арешті через ціле жите. 

Чи буде тоді що дня сметанкове 
зкепе, того не знаємо. 


сто доля- 


моро- 


дежий па двірцях 


тим перенудили ся, 


пенарушепі 
риялів. Та й злодії пішли па оклад до вязниці су- 
ду краєвого. 


з поршорядпих 
викрило, 
ничі іспити, але матуральне сьвідоцтво сфальшував. 


ся минулого 
хлопці, 


на хуторі в Виллі, 
того, 
хутір 
На тім хуторі 
часу посесор 

досить численну челядь. Між иншими мав та- 
кож двох наймитів, родом із ШІвайцариї, 
гось Йоспфа "Кавіпарда 1 Иосифа Бієні, котрі 
мали 
грудня вимовив був їм слузкбу, 


жиє, 


порозі стану в 


гальний переполох. З вагона поїзду товарового на 
згаданім шляху пропали десь згаданого дня дві 
скринки, в котрих містило ся 21 кільограмів ди» 
наміту. Віденьскій поліциї удало ся дня 80 грудня 
вислідити 1 арештувати тих злодіїв. Они сподіва- 
ли ся, що зпайдуть в тих скринках що пайменше 
якісь присмаки, а тимчасом був в них материял, 
котрий міг був наробити страшного нещастя. Бу- 


ли то два зарібиики, 18-лїтний Трестіг і 20-літиий 


Они 
всіляких кра- 
ї продавали вкрадепі річи. Аж 
коли згадані скринки хотїлн сховати і лінше їм 
придивили ся, добачили," що вкрали динаміт і так 
що закопали екринки на якійсь 
пустій площи у Відни, де їх опісля Й викопано 
та віддано на оклад вибухових мате- 


Штурм та 28-лїтна варіблиця Роза Бавпер. 
в:ке від довшого часу допускали ся 


Справа Путири-Полотиньского. Слідчий 
судия нризбирав уже цілий архів актів, що відно- 


сять ся до ріжних обманьетв Путири-Полотиньеко- 


го і має тепер переслухати велике число сьвідків 
аристократичних родин. Слідство 


що Путира мав справді зложеці три прав- 


Крім того ефальшував докторат і сьвідоцтва мпо- 


гих іспитів. Слідство виказало дальше, що Путира 
мав 6 фальшивих пазвиск і па веї мав безліч еФать- 
шованих документів. 
сліджуєв ири помочи лїкарів умовий стан Путири. 
Перед кількома днями краківекі психіятри: рішили, 
що Путпра-Шолотиньский недулцнй па умі. 


Крім того слідчий судия до- 


-- Майже нечуваного зьвірства допустили 
місяця у Франциї два молоді 
з котрих одни має лиш 15, а другий 


16 літ. Оба они позбавили житя аж шестеро 


людий, а брали ся до ТОГО зьвіротва в так бру- 
тальний і хитрий спосіб, 


як то роблять зви- 
лиш старі злочинці. То стало ся 
званім також замком для- 
що там колись стояв замок і що той 
побудований з останків давного замку. 
господарив вже від довшого 
Август Верієр, котрий доржав 


чайно хиба 


яко- 


доглядати коров. Посевор з початком 


алс они все 
як здавало ся, жили 


ще служили, дальше і, 


в згоді зі своїм службодавдем 1 прочою цілою 
челядию. 


Аз якось в пятницю вечером около пів 


до семої закликали Верієра до стайні, де щось 
ніби тс 
замкнув ,двері від стайні за собого, 


‘корові стало ся. .Ледви що Герієр 

як нараз 
роздало ся кілька вистрілів 1 Берієр звалив ся 
на землю. Убийники видячи, що зрапений ще 
добили єго сокирою, розрубавщи єму 
родову. Виетрли з револьвера зачула папі 
Шеріерова, котра вже засіла була до вечорі 


і ждала лиш на музга, і псрепуджена вбігла 


до стайні. Убийвики і єї застрілили та добили 


умю само сокирою, а лишивши оба трупи 
в стайни, пішли до двора. Ледви що тут опи 
нились лід дверми, як двері відчинили ся і на 
біьаїтний слуга і вірник  посе- 
сора, щоби подивити ся, де єго паньотво поді» 
ли ся; страшний удар сокирою по голові п0- 
валив 1 єго та зробив єму емерть на місци. 
„Два другі паймити, 16-літпий Бони 1 16-літ- 
ний Імберт сиділи в челядни і балакали, та й 
пе чули крику, ані не зпали, що стало ся. 
Убипники викликали їх з ладворку: „Ходіть 
сюди! Щось вам покажемо \“ Они вибігли па 
подвірє, а убийники, що на пих підсіли, та 
само порозбивали їм голови сокирами. Бонні 
згипув на місци, а Імберт, хоч тязгко покаліче- 
пий, мав та етідько притомцоети, що удав 
пеживого. 

По тій страшній події лишили ся на ху: 
торі яғиві крім убийників ще лиш кухар 
Марія Гокет, дівчина сильта літ 22; она сто- 
яла коло печи і варила вечерю для челяди. 
Убийники зайшли до неї і підчас коли одит 
з них завів з нею розмову, другий з зад) 
острим ножем тдрізав ш горло таю, що опа 
сейчас погибла. Зранений Імберт чув, як она 
крикнула, і підгаянув, як єї тіло тягнули по 
земли коло него та вкинули до керниці. 

По тім страшнім злочині взяли ся убий- 


кьфоо звооогао збі 


низи рабувати. ,Тимчасом Їмберт підсунув ся 
по земли аж до хати сусіда і дав знати, що 
стало ся. ШПІирокі сліди крови зазначили до- 
рогу, котрою він сунув ся. Сусіди зараз 
позбігали ся з рушницями, але убийники за- 
дними дверми втекли і полишили дві скринї 
повні зрабованих річий. Аж в кілька днів опі- 
сля придибав убийників в лїсї якийсь Ляйт- 
гавер, родом з горішної Аветриї, котрий там 
полював і пізнав убийників. Він змусив їх гро- 
зячи рушницею іти поперед себе 1 так загнав 
аж до села, де їх арештовано. 


Нова тарифа пакункова на зелізницях. 
З днем 1 січня 1910 з приводу заведеня но- 
вої тарифи на шляхах ц. к. австрийских зелі- 
зниць державних змінять ся також постанови 
що до експедициї пасилок поспішних оплачу- 
ваних марками. Постанови о способі екепедіо- 
ваня згаданих посилок суть замініені в тарифі 
льокальній ц. к. аветр. зелїзн. держ. (часть П. 
зшиток спільний рочділ У. стор. 46—48). Для 
тих посилок обовязує слідуюча тарифа : 

Посилка звичайна ваги до 10 кільо: на 
віддаль до 260 кільом. 80 сот.; понад 200 до 
400 кільом. 1:80 Е; від 400 до 800 ільом. 1:80 
ЕК; понад 500 кільом. 2:80 К. -- Посилка по- 
над 10 до 20 кільо: на віддаль до 100 кільом. 
80 сот, понад 100 до 200 кільом. 180 К, від 
200 Що 400 кільом. 1:80 К; від 400 до 600 кі- 
льом. 2:80 Б, від, 600 до 800 кільом. 8:30, по- 
над 800 кільом. 5:80 К. 

Посилка звичайна по особенно знижепій 
ціні до 10 кільо: до 400 кільом. 80 сот. понад 
400 до 800 кільом. 1-30 Е, понад 800 кільом. 
1:80 Б. -- Понад 10 до 20 кільо 80 сот. по- 
над 200 до 400 кільом. 1:30 К, від 400 до 800 
кільом. 1:80 К, понад 800 кільом. 2:00 К. На- 
лежитість перевозова розуміє ся разом зі стем- 
плем. Нові марки з паписами нїмецко-польеки- 
ми або німецко-польско-рускими можна діста- 
ти від 1 еїчпя 1910 у всіх стацнях і пере- 
станках. З тим днем тратять свою вартість 
марки доси епродані, котрі можна однак до 
30 червня 1910 в касах етацийних виміняти 
на нові за відповідною доплатою. 


-- Про убитє полковника Карпова в Пе- 
тербурзі допосять тепер: Слідство “в справі 
убитя шефа петербургскої тайної поліциї, пол- 
ковника Гарпова, стверджецо, що замах вико- 
нано за помочию пекольної машини, котра бу- 
ла наповнена 15 фунтами дпнаміту і уміщена 
мем вікнами під софог, на котрій слідів Кар- 
пов. Той ніби якийер Воскресепьский підпалив 
єї за помочию елєктричного проводу. Таку са- 
му пекольну машину носила при еобі дня 29. 
жовтня 1907 р. революціонерка Рагозіпнікова, 
коли убила шефа головної управи вязниць 
Максимовича. Полковник Карпов мусів стояти 
з Воскресеньским в близьких зносинах, бо у- 
ладиз був для ного ціле то помешкане, в ко- 
трім пожив смерти і таке мав довірє, що на- 
віть не казав агентам пильнувати того помеш- 
каня а перед господарем удавав вуйка Воскре- 
сеньского. Лальше виказало слідство, що Вос- 
кресепьекий був повний того, що втече, бо все 
був вже наперед так прилагодив, щоби єго алі 
не зранило апі нічо пе стануло на перешкоді 
єго втечі. Шоліщтя розвідала такої, що Вос- 
кресепьский одержав був від цен трального ре- 
волюцийного комітоту паказ, щоби якимсь 
енеріічним ділом доказав, що вія не єсть про- 
вокацийним агентом і в той спосіб очистив ся, 
бо в противнім случаю він сам буде мусів зги- 
нути, Париский комітет революций -- так 
каже поліція по завуджував Царпова па 
смерть, бо Карпов на поли шпігуньства був 
Досить ноздарний а свій брак досьвіду пере- 
платив житем. 


Телетрами. 


Будапешт 8 січня. 
динку міпістеретва 


Опогди відбула ся в бу- 


скарбу копферсішшя, в котрій 
ввяли участь деепгиоваиий президент міністрів Ло- 
през. 


Кошут і Апонїй 


кач, мінїстрів Векерле, мішетри Андраши, 


ча пое. Мольнар з партиї людо- 


вої, Ліокач інформував ся подрібно о настрою, паз 
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нуючім в поодиноких партиях. Обговорювано та- 
кож способи залагодженя криви. 


Букарешт 8 січня. Палата послів ухвали- 
ла закон о підвисшеню поборів офіцирів 1 во- 
яків. З причини сьвят палата відрочила ся 
аж до дня 24. січня. б 

Атини 3 січня. Одна з часописий 
сить, що ліга войскова завізвала внову прави- 
тельство, щоби на становищах заступників 
Грециї в Парижи, Відни, Римі і Берлині на- 
стала зміна осіб. 


до но- 


Одеса З січня. В Николаївескій Слободі 
до бюра фабрики хемічних виробів впало 8 
узброєних людий і під загрозою смерти забрали 
1400 рублів. 

Река З січна. Місия хіньска по торже- 
ствах уладкених на єї принятє і по огляненю 
академії воїгокової виїхала до Відня. 

Атини З січня. Депутация войскова вру- 
чила Теотокісови і Раллісови письмо, в котрім 
рішучо піддержує жаданє безпроголочної ухва- 
ли що до реформ войскових і прасових. Тео- 
токіс і Ралліс застерегли собі відповідь. — Ца- 
лата приняла в третім читані проєкт закона 
в справі монополю цукрового. 


Надіслане. 


Нову серню видівок, 


дуже гарпих переписних листків видав ,Со- 
кільокий Базар“ у «Львові. Серия та складає ся 
з 10 кольорових карток, предетавляючих ма- 
люнки артиста-маляря п. А. Манастирокого, а 
мотиви до тих малюнків підобрані до надходя- 
чих сьвят Рождества Христового 1 Пордань- 
ского сьвята. Одна картка коштує 16 с. 


„Псалтиря 
розширена"! 


в дусі християньскої молитви і пр. для ужит- 
ку церков 1 молитвенного, поручена веїми тро- 
ма Ордивариятами. 

В орраві 4 К, брошурована З К 50 сет. 
Висилав за попередним присланем гроший, або 
посліплатою: А. Слюєарчук, парох Рунгура, 


п. Печеніжин. 


Соїозхошт Германів 
від 16 грудня 


"(програма сьвяточна !) 


ТАРФАЛИЯЄ зшілда Парижа. -- 6 НІРМАНТО не- 
зрівпані акробати. -- ВЕРА ОМО величава ецона, 
наслідки шамиана. -- ТАФТ, американьекий ілю- 


зновіст. — СТРИЙ КАРОЛЯ арса. — ВІТОГРАФ 
10 величавих новостий. 


В недїлї і сьвята 2 предетарленя о годинї 4 
і 8 вечер. 
Вілети можна вчаснійше набути в Бюрі дневників 
ПИЛЬОПА, ул. Кароля Людвика 5. 


"Рух поїздів зелізничих 


обовязуючий з днем 1 мая 1909 р. після часу 
середно-европеёского. 


Замітка. Поїзди поспішні визначені грубим 
друком. Нічні години від 6'00 вечером до 
5:59 рано суть означені підчеркненем чисел 
мінутових. 


Приходять до Льнова 
на головний дворець: і 
З Кракова: 230, 5:50, 7:25, 855, 9:50, 1:10), Р30, 
715, 80, 950 
Ж Тарнова. ғ 
З Підволочиск: 7:20, 12:00, 215, 5:40, 10-80. 
З Черновець вт 545%), 8-05, 10» 20%), 205, 5:53, 
в) 137 Станиславова, *) З Коломиї. 
Зі Стрия: 7:99, 11:45, 4:25, 1100, 
З Самбора: 8, ТА 2, 900. "г 
З Сокаля: 7: 10, 12. 40, бо 
З Яворова: 8: 05, 5. 


На „Підзамче“: 


З Підволочиск: 7:01, 11:40, 2, 6:15 
З Підгаєць: 10:54, 1-26 9), ян, 6-20 
ЧУЮ Винник. * 


На дворець ,Львів- Личаків": 


З Підгаєць: 16388, 710) 9:28, 6:18 9), 1132 ж) 
*) З Винник. 


118. 
ЗЕ 35 


Поїзди льокальні. 
З Брухович : 
що дня: 15 до 89, 8:15, 820, 
У, до 90, 3:97 935, 
з/, до 89/, 5:30. 
сьвята: від "/, до 21; 8:27, 935, 


від 
7 
в недізїї р. к. 
З Янова: 
що дня: від 1, до 8%, 1:15, 925, 
в неділї 1 р. к. сьвята: від зр до КУА 10-10. 
Зі Щирця: в неділі і р. к. сьвята від 80/5 до 
12/9 10815. 
З Любіня: в неділі і р. к. сьвнта від 16/5 до 
2: [9 1145 
З Винник що дня 3414. 


я 


Відходять зі Львова 
з головного двірця: 


1245, 350, 825, 8-40, 245, 3:80), 
612,9, 795, ПІБ. 
*) до "Ряшева. 
До Підволочиск: 6:20), 10-40, 2-16, 800, 1110. 
До Черновець: 250, 6: 10, 910, 9:85, 2753, : 2509), 
600 жу, 1033, 
м) до Станиславова, чу до Коломиї, 
До Стрия: 7:80, 1:45, 655, 11785, 
До Самбора: 6, 905, 3-40, 10-5, 
До ааг 6: 14, 1105, То, 1135 ж) 
*) до Рави руск. (диш в неділі). 
До Борова: 8:10, 630 
2; р 
До Підволочиск: 5.35, 11, 23], 
До Підгаєць: 5:35 %), 6 12 1 30 »), 7820, 
ху) до: Винник. 


»"Тьвів-.Личаків": 
До Підгаєць: 593Ж), 6:87, 149 ж), 6:50, 
ж лиш до Винник. 


До Кракова: 


839, 1139, 


0-89). 


10-5499). 


"їзди льокальні. 
До Брухович: 
що двя: від 1/5 до 80/9 7:21, 3:45. 
» 1/6 до 80|9 2:80, 884. 
» 1/7 до 31/8 5-50. 
в неділі 1 р. к. сьвята і 16 до 81/5 
2:80, 834. і 
від 1/6 до 780/9 12: ча, 
. від 1/7 до 81/8 9" . 
До Янова: що дня від 1/5 до 80/9 10-10, 2:85 
в неділі і р. к. сьвята від 2/5 до 1219 1-85 
До Щирця: в неділі і р. к. сьвята від 80/7 
ь до р 10:85. 
До Любіня: в неділі і р. к. 
до 12/9 2:15. 
До Винник що дня 530. 


сьвята від 16/5 


За редакцию відповідає: Адам Креховєцкий. 


ш 0 ГТ 0 Л 3 ШЕ ВР Я. 


КНИЖКИ 
на нагороди пильности. 


Кишжнки рускі а також і польскі апробо- 
всі Вис. ц. к. Радою шкільною можиа замо- 
взяти в рускім Товаристві педагогічнім улыця 
Сякотуска ч. 47, в книгарии Науков. Товари- 
сха ім. Шевченка у Львові Ришок ч. 10 і в 
склслі Това Вваімиоі помочи учиательскої в 
Коломиї (Народ, Дім) | у всіх киигариях в 
краю. 


і. Образкові книжочки для дітий. 


Дітвора, опр. 1 К. 

Зьвірята домашиі, опр. 80 е. 
Приятелі дітий, опр. 120 К. 
Ах, яке хороше, опр. 2 К. 
Для розривки, опр. 1:20 К. 
Око в око 

Крізь трав килими 1 К. 

З Царства вьвірів, опр. 150 К. 
Літвою порою, опр. 150 К. 
Діточі вшгадки опр. 1:50 К. 
Від весни до весни, опр. 2 К. 
Веселий сьвіт 60 с. 

Джкі зьвірята в образках і віршах, 60 с. 
Кинжочка Отефуиї 60 с. 
Мамни дарумок 60 с. 
Приятелі чоловіка 60 с. 
Татів дарунок 60 с. 


Хахкм вародиі, ч. І. 
70 е. 
Кажки народні, ч. І 1 П. разом опр. 1-30 К. 


ілюстровані байки та оповіданя. 
і П бр. по 50 в. опр. 


Мірон: Шрагодя Дон Кіхота, бр. 80 в., окр. 
110 К. 

Казни и Грімів, бр 50 с., овр. 70 е. 

Др М. Пачовокий:  Нкродмі думи, ч. І. бр 
40 с, опр. 60 е. 

Де М. Пачсиский: Народві думи, з. П. бр. 


55 с, опр, 80 е. 
Де. їй. Пачовокий: Народиї думи, ч. І. 1 
раком опр. 130 Е. 


П. 


т 


Голов 


Агенція дневникіз 


4 


Гете-Франко: Лис Микита, трете жове видане 
бр. 1 К, опр. Г30 К. 

Робінзон великий ілюстр. бр. 180 Е, опр. 
2:90 К. 
Жите і слава Тараса Шевченка, образок еце- 
нічний, бр. 30 с. 
Кааштовскей : Подорож сьв. 
тич гра, бр. 20 с. 

Ілля Коворуде: Спомини в Атени в ілюст. бр. 
1:80 К, опр. 210 К. 

Свен Гедія: Крізь пустині Азні. ч. Ї. бр. 1 К, 
опр. 1:80 К, 

Свен Гедін: Крізь пустині Азиї ч. П. бр. 1 К, 
отр. 130 К. 

Свен Геній: Крізь пустині Азці, ч. ПІ. бр. 1 К, 
опр. 1:0 К. 

Овен Гедіх: Крізь пустині Азиї, ч. ІУ. бр. 2 К, 
олр. 2:80 К. 

Балин» про Ізию Муромця і его олавні подви- 
ги, бр. 16 е. 


Николая, драма 


НЕ. Книжни для шкільної молодіжи | для народу. 


Молетвениик народнай, нове розшжрене видане 
по 50, 70 с. 11 Б 

Кжтиця желань, нове розширене видане, бр. 
40 е., опр. 60 е. 

Т. Шенченко: Кобзар для дітий, (друге попр 
видкне) бр. 30 с. 


Гордієнко: Картагинці і Римляме, бр. 40 с., 
окр. 60 е. 

Мальотя: Бег родини, нове видане, бр. 80 е., 
опр. 1:10 К. 


Диїпрова Чайка, Коза Дерева (діточа оперетка) 
1к 


Др. О. Макарушка: Короткий огляд руско-у- 
країньского письменства від ХІ. ХҮШ. 
столітя, бр. 40 с. опр. 60 с. 

Тарас Шевченко: Кобезр, бр. 2 К, опр. 2:50 
Е, опр. в пол. 2:70 К. 

Др. Ів. Франко: Коли ще вьвірі говорили, бр. 
80 е., опр. 1:10 К. 

В. Лебедова: Мәлі герої, бр. 50 с., опр. 70 е. 

Їх. Спілка: На чужині, бр. 10 с., оар. 60 е. 

О. Катренко: Опонідаяя, бр. 40 с., опр. 60 с. 

Васяль В--р: Подорож до раю ліліпутів, бр. 
50 с. опр. 70 сот. 

А. Кримокий: Переклади, бр. 40 с., опр. 60 с. 


на 


і оголошень 
у Львові 
Пасаж Гавсмана число 9. 
приймав 


пренумерату на всї дневники 


ААА ДА А Д А А А АД ДА А ДУ 
Михайло Скірка, 


у Відни ПІ. Реннвег ч. 38 


упряжі для коний. 


Образки з істориї України-Руси, бр. 50 сот, 

Стефан Пятка: На прічках, бр. 30 е., опр. 50е. 

Марта Борецка, трете видане, бр. 50 с., опр. 
170 сот. 

Гр. А. Толстой: Казки, бр. 40 е, опр. 60 е. 

О. Кониський: Поеми, бр. 30 с., опр. 50 е. 

М. Вовчок: Інститутка, бр. 30 е., опр. 60 е. 

Дивні пригоди Комаха Сангвінаі, бр. 48 сот. 

Малий сьпіваник, бр. 20 е., опр. ҘА с. 

Каявдия Лукашевич: Серед цьвтів, ком. в 9. 
діях, бр. 14 е., опр. 30 е. 

Е. Ярошиньска : Друга китичка для малих 
дівчат, бр. 20 е., опр. 40 с. 

Шекспір н ' повістках, бр. 30 е., опр. 50 е. 

Қоролевскыий : Дві могилі, бр. 18 с., опр. 82 е. 

Ангдійскі казки, бр. 24 с., опр. 40 е. 

Е. Ярошаньска: Повістка, бе 24 с., опр. 40 е. 

Віра Лебедова: Мами, бр. 20 

Др. І. я у Абу Ло капці, бр. 60 е., 

с. 

ТРЕ „38 Гумфрі (з англїйского), бр. 70 сот., 
опр. 

Робіягон великий, бр. 1:50 К, опр. 1:80 Е. 

А. Гаїбів: Байки, бр. 10 е. 

Істория куска хліба (в француского), бр. 50 с., 
опр. 70 е. 

Збірка оповідань, бр. 40 с., опр. 60 с. 

Кіплінг: В Джунгаях, бр. 1 К. опр. 1:30 К. 

К. Граневжчева: «Легендні і оповіданя, бр. 80 
сот., спр. 50 е. 

І. Б. Двоаожний вьвір, бр. 40 с., опр. 60 сот. 

За Амізісом, переклав В. Шухевич: Записки 
школяря, бр. 40 с., опр. 70 с. 

Джонатан Свіфт: Подорож 1 удївера до краю 
великанів, бр. 50 с., опр. 70 е. 

Е. Ярошивьска: Заповіт (абірка оцовіданіо бр. 
30 с. опр. 50 сот. 

Уличник (з француского, перекл. А. крим 
вицкий), бр. Г10 Е, опр. 140 К. 

В. Чайченко: Олеся, бр. 10 с. 

О. Федькович: Вибір поезий, додаток до ч. 24. 


„Давімка“. 
„Дзвінок“, брошуровані річники по 4 К. 
„Дзвінок“ з » 2р. 1906 11907 
по 6 К. 


Ялоньскі казки, бр. 80 е. 
Сору Кру, бр. 30 е., опр. 50 е. 


римар і еїдельник 


поручає 
богатий вибір сідел і всякої 


а також 


торби до подорожи, ручні ку- 
ферки, пуляреси, торбинки для 
дам та всілякі вироби зі 
шкіри. 


В 888 Ціни приступні #88 
ЕСУ Е РЕ 


8 крукаряї В. Лозиньокого лід зарядом ї, Нех допада., (Телефона ч. 527), 


краєві і ваграничні 


оригінальних. 


РКО ОК КК А. КОЛО А А КК КК М А ДУ 
ор р ЖЕЖЖЖҰЖҰҰҰҰҰҰ Ж 


10 інах 


